'Tis Women
4-Part Round
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and drink - ing makes us —
mad!

'Tis Women makes us love,
'tis love that makes us sad,

'tis sadness makes us drink,
and drinking makes us mad!
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’Tis Women

4-Part Round

(Dt is Women
makes us love,
’tis love that
makes us sad,
’tis sadness
makes us drink,

and drinking makes us mad!
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Kanon fiir vier Stimmen

Es sind die Frauen,

(die) uns verliebt machen,
es ist die Liebe, die

uns traurig macht,

es ist die Traurigkeit,
(die) uns trinken 14ft,

und Trinken macht uns toll!
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